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1. Im Funkraum des U-Jagdschiffes 777 sitzt Stabsmatrose Gröning und setzt einen Funkspruch an den Stab ab: zwei Torpedoschnellboote und ein Zerstörer NATO bewegen sich in Richtung unserer Hoheitsgewässer. 
2. Im Wohnschiff heulen die Sirenen. Alarm! Der Stab hat den Einsatz einer Abteilung kleiner Torpedoschnellboot (KTS) befohlen. In die Dümmerung hinaus stürzen die Besatzungen zu den Booten.

3. Seeklarmachen: Maschinen starten, Waffen durchfahren, Funkverbindungen schalten , Kurz varkoppeln...
4. Der Abteilungschel ertailt den Kommandanten Leutnant Rüdiger und Oberleutnant Thoms den Kampfauftrag: Aufklärung und Begleitung der NATO-Schiffe.
5. Die KTS-Boote legen ab Kurz 320 Grad, AK, alle Kraft voraus! Die Boote heben sich aus dem Wasser. Hochauf wirbelt die Hecksee. 
6. Das Ufer wird kleiner und kleiner, ein Strich nur am Horizont. Im Teilflug jagen zwei Kampfflugzeuge «Tornado» der Seefleiegerkräfte der Bundesmarine über die KTS-Boote. Umsichtiges Handeln ist vonnöten.
7. Nebel erschwert die Orientierung auf See, die KTS-Boote verlangsamen die Fahrt. Da, an der 410 ist ein Defekt am der Diezelkraftstollfeitung.  Fieberhaft arbeiten der Motorengast und der Elektro-Maat, den Schaben zu beheben.
8. Die 411 zutrt die Fahrt fоrt. Im Schutz der Nebels gelangt sie an die NATO-Schiffe, klärt ihre Handlungen auf und begleitet sie, bis ein Schiffe der Baltische Flotte diese Aufgabe weiterhin übernimmt.
9. Num kann die 411 zu der Position ablaufen, wo das defekte  KTS-Boot 410 liegt. Der Nebel hat sich inzwischen gelichtet. Die schadhafte Leitung ist repariert.
10. Beide KTS-Boote nehmen Kurz Hafen. Die Kommandanten melden dem Abteilungschel: "Gefechtsaufgabe erfüllt !" 
1. Находящийся в радиорубке противолодочного корабля 777 дежурный матрос Gröning отправляет радиограмму в штаб: два торпедных катера и эскадренный миноносец НАТО двигаются в направлении наших территориальных вод.

2. В блокшиве ревет сирена. Тревога! Штаб отдает приказ отряду малых торпедных катеров KTS. Экипажи бросились к своим катерам.
3. Готовиться к выходу в море: запустить двигатели, расчехлить вооружение, установить радиосвязь, проложить курс…

4. Командиры отряда лейтенант Rüdiger и старший лейтенант Thoms получают боевое задание: разведка и сопровождение кораблей НАТО.

5. Катера KTS легли на курс 320 град, самый полный возможный ход, все полный вперёд. Катера поднялись из воды.
6. Берег становился все меньше и меньше пока не превратился в полоску на горизонте. Над катерами KTS появились преследователи – два бомбардировщика «Торнадо» ВМФ ФРГ. Необходимо действовать осторожно.
7. Туман затрудняет ориентирование в море, катера KTS замедляют ход. На 410 неисправность топливопровода. Лихорадочно работая, моторист и электрик устраняют неисправность.

8. 411 пошел вперед. Под защитой тумана катер подошел к кораблям НАТО, выяснил их действия и сопровождал их, пока эту задачу не взял на себя корабль Балтийского флота.
9. Теперь 411 может перейти на позицию, где располагается неисправный катер 410. Тем временем туман рассевается. Повреждённый топливопровод отремонтирован.
10. Катера KTS взяли курс в порт. Командир катера доложил командиру дивизиона: «Боевая задача выполнена!».
